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jolets Echos der neuern Sprachen

Praktische Fithrer zur Erlernung der lebendigen Umgangs-
sprache auf allen Gebieten des tdglichen Verkehrs

a) Textausgaben (ohne Worterbuch)

Deutihed Edyo

ESprade von €. Bolfram. 9. Hufl

Echo d. deutschen Umgangssprache.

Aus der Kinderwelt von Rudolf Nawrocki.
A practical Guide to English
Conversafions ( English Talls)
Auflage,

*The English Echo

von S, D. W&ddv

Echo of Spuken Engllsh

*Echo francais.

Fr. de La Fruston.

Unterhaltungen iiber alle Gebiete
besd modernen Yebensd in deutjder

Converzations [rancaises sur
les sujets de la vie pratique von
14. Auflage.

44 1.60 Delbose.

« — B ity
> Camerini.

A 1,60
Children’s Talk von
R. Shindler. M. A.
A —.50
lous

8. Auflage.

## 1.60 Lebens.

Echo du francais parlé.

*Eco italiano.
11. Auflage.

*Eco de Madrid.

byr =
*Pyeckoe 9x0.
(Russisches Echo.)

russischer Sprache
Yon Dr. Th.

{onversations enfan-
linasvon R. Foulch é-
S —.50

Conversazioni italiane su tutli gli argo-
menti della vita pratica von Eugenio
A 1.80

Conversacidn espafola moderna.
(Paliques) von Dr. P.de Mugica,
& 1.60

Pasronops! #a pycckom® Asuiel, macammiecs
pchxs megesilt mopcefsesuolt mussm. Cocra-
puas B 6. Karpabcriit. (Gespriiche in
ber alle Vorkommnisse des liglichen
Kawraisky,) 2. Aufl, M B —

b) Ausgaben mit Wérterbuch oder Ubersetzung

Fiir Deultsche

i Dinisches Echo
*The English Echo
Echo of Spoken English
*Echo frangais
Echo du frangais parlé
s *Eco italiano
*Heo de Madrid
Neugriechisches Echo
Niederlindisches Fecho
1 Humiinisches Echo
® “Russisches Echo
! Bchwedisches Echo
Ungarisches Echo

Fir Danen

*Deautsches Echo

Ekko af tysk Talesprog
*The English Echo

Fcho of spoken English
*Echo francais

Echo du frangais parle

Fiir Englander
*Dautsches Echo
*Echo frangais
*koo 1itgliano
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Filir Englander ferner:

Eco de Madrid
Echo of Modern Greek
Eko af svenska talspriket
Echo van de Nederlandsche
Spreaktaal
Ekko af dansk Talesprog
The Roumanian Echo
*The Russian Echo

Fir Franzosen

| *Deutsches Echo

Echo der Deutschen Um-
gangsaprache

*The English Echo

Echo of Bpoken English

— | *Eco italiano
— | *Eco de Madrid

Eco du Grec moderna

| Eko van de WNederlandsche

Spresktaal

i | *Eoho rasse

4 2,— | *The English Echo K
A D— -

in Klein-Oktav-Format sind

Fiir Hollander
*Deutsches Echo

*FEcho francais

gebunden.

Fiir lialiener

*Deutsches Echo

*The English Echo

*Echo francais

*Eco de Madrid

Eco del Greco moderno parlato %

Fiir Poriugicsen
*Deutsches Echo
*The English Echo
“Echo francais

Fir Russen

*Douteches Echo
*The English Echo
*Echo francais

Fiir Schweden
*Deutsches Echo

| Echo of spoken English

Echo du francais parlé
*Tha English Echo
*Echo francais

Fiir Spanier
*Deutsches Echo 2.-
*Echo frangais M 2, —
*The English Echo M D o—
*Eco italiano 2 —

Die mit * bezeichneten Ausgaben

sind auch in Gross-Oktav-Format mit erlduternden Randbemerkungen (ohne Worterbuch)

erschienen.

in mustergiilliger Aussprache enthalten.

Vioiels FLchos der neuern Sprachen erfreuen sich eimes wohlpegriindeten Rufs.

Sie enthalten in fliissigem Plawderton geschricbene Unterhaltungen, zu denen alle
tdglichen
Alles
a@h-

Bearbetfung erschicnen,
Vargommnisse aes

Lebens den Stoff :’rw‘}rf:
ist  wibersichilich in  kurze,

gerundele Abschnitte enpeteill,

Jeder Band enthdlf cfwa roo

Ab-

Auch sind dazu Sprechmaschinenplatten

Bezugsbedingungen:

bedingt 30%,, bar 35%,
Partie 13/12 gemischt

geschaffen worden, die Texte daraus
Preis jeder Platte 3 M. {nettﬂ M. 2.25).

Alle Auspaben sind in newer

schntte. Violets [FEchos der
neuern Sprachen fiihren nichi
bloss tn die gesprochene Sprache,
sondern auch itn das Wesen des
Sremden Volkes emn.

Violets Echos der neuern Sprachen lassen sich im Rlassen- wie beim Selbstunterricht verwenden!

Stuttgart

Wilhelm Violet




